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COMPETENCIAS

Identificad
or

Competencia Tipo

CB6 Poseer y comprender conocimientos 
que aporten una base u oportunidad de
ser originales en el desarrollo y/o 
aplicación de ideas, a menudo en un 
contexto de investigación

Básica

CB7 Aplicar los conocimientos adquiridos y 
la capacidad de resolución de 
problemas en entornos nuevos o poco 
conocidos dentro de contextos más 
amplios (o multidisciplinares) 
relacionados con su área de estudio

Básica

CB8 Integrar conocimientos y enfrentarse a 
la complejidad de formular juicios a 
partir de una información que, siendo 
incompleta o limitada, incluya 
reflexiones sobre las responsabilidades 
sociales y éticas vinculadas a la 
aplicación de sus conocimientos y 
juicios

Básica

CB9 Comunicar conclusiones y los 
conocimientos y razones últimas que 
las sustentan a públicos especializados 
y no especializados de un modo claro y
sin ambigüedades

Básica
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CB10 Poseer las habilidades de aprendizaje 
que permitan continuar estudiando de 
un modo que habrá de ser en gran 
medida autodirigido o autónomo

Básica

CG1 Comunicar y enseñar los conocimientos
adquiridos usando la terminología y las
técnicas comunes a las ciencias 
sociales y humanísticas

General

CG2 Analizar textos y discursos literarios y 
no literarios utilizando apropiadamente
las técnicas de análisis y la perspectiva
comparada, así como las técnicas y 
métodos de la crítica textual y de la 
teoría, metodología y crítica literarias, 
lingüísticas e históricas

General

CG3 Elaborar recensiones y síntesis críticas 
de textos

General

CG4 Evaluar críticamente la bibliografía 
consultada y encuadrarla en una 
perspectiva teórica

General

CG5 Identificar problemas y temas de 
investigación y evaluar su relevancia

General

CG10 Relacionar el conocimiento en lenguas 
modernas con otras áreas y disciplinas

General

CE14 Conocer los objetivos y procedimientos 
de los distintos ámbitos de estudio de 
la lingüística aplicada así como los 
principales problemas que desde la 
lengua inglesa y/o francesa se plantean
en cada uno de ellos

Específica

CT1 Capacidad de análisis y síntesis Transversal 
CT2 Capacidad de organización y 

planificación
Transversal

CT4 Conocimiento de una lengua extranjera Transversal
CT5 Conocimientos de informática relativos 

al ámbito de estudio
Transversal

CT6 Capacidad de tratamiento y gestión de 
la información

Transversal

CT7 Resolución de problemas Transversal
CT8 Toma de decisiones Transversal
CT9 Saber trabajar en equipo Transversal
CT10 Saber trabajar en un equipo de 

carácter interdisciplinar
Transversal

CT11 Saber trabajar en un contexto 
internacional

Transversal

CT12 Habilidades en las relaciones 
interpersonales

Transversal

CT13 Reconocimiento a la diversidad y la 
multiculturalidad

Transversal
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CT14 Razonamiento crítico Transversal
CT15 Capacidad de resolución de conflictos Transversal
CT16 Compromiso ético Transversal
CT17 Aprendizaje autónomo Transversal
CT18 Adaptación a situaciones nuevas Transversal 
CT19 Creatividad Transversal
CT20 Liderazgo Transversal
CT21 Conocimiento de otras culturas y 

costumbres
Transversal

CT22 Iniciativa y espíritu emprendedor Transversal
CT23 Motivación por la calidad Transversal
CT24 Sensibilidad hacia temas sociales Transversal
CT25 Sensibilidad hacia temas 

medioambientales
Transversal

RESULTADOS DE APRENDIZAJE
Identificador Resultado de aprendizaje
R1 Conocer la lingüística contrastiva e identificar y resolver

problemas relativos a la comparación lingüística entre 
francés y español.

R2 Conocer el análisis discursivo y conversacional y sus 
aplicaciones a la lengua francesa.

R3 Conocer de manera general y especializada la 
lexicografía en lengua francesa y realizar trabajos en 
este ámbito.

ACTIVIDADES FORMATIVAS
Actividad Competencias

TRABAJO PRESENCIAL EN EL AULA
TRABAJO AUTÓNOMO DEL ALUMNO
ACTIVIDADES EVALUATIVAS

EVALUACIÓN
Sistema Valor porcentual

Memoria o aplicación de principios y métodos explicados en 
clase

20%

Trabajo autónomo del alumno 20%
Participación del alumno en clase 20%
Realización de una prueba final 20%
Actividades de clase 20%

DESCRIPCIÓN DE LOS CONTENIDOS

Contenido
Competenci

as
relacionadas

Resultados
de

aprendizaj
e

relacionad
os

1. Procedimientos y áreas de la lingüística CB7, CB10, R1
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contrastiva. CG2, CG3, 
CG4, CG5, 
CG10, CE14,
CT1, CT6, 
CT7, CT14, 
CT17, CT21,

2. Cuestiones relevantes en torno a la 
comparación francés-español.

CB7, CB10, 
CG2, CG3, 
CG4, CG5, 
CG10, CE14,
CT1, CT6, 
CT7, CT14, 
CT17, CT21,

R1 R2

3. Procedimientos y áreas del análisis 
conversacional.

CB7, CB10, 
CG2, CG3, 
CG4, CG5, 
CG10, CE14,
CT1, CT6, 
CT7, CT14, 
CT17, CT21,

R1 R2

4. Cuestiones actuales en torno a la 
conversación en lengua francesa.

CB7, CB10, 
CG2, CG3, 
CG4, CG5, 
CG10, CE14,
CT1, CT6, 
CT7, CT14, 
CT17, CT21

R1 R2

5. Procedimientos y áreas del análisis 
discursivo 

CB7, CB10, 
CG2, CG3, 
CG4, CG5, 
CG10, CE14, 
CT1, CT6, 
CT7, CT14, 
CT17, CT21, 
CT24

R2

6. Cuestiones actuales en torno al 
discurso 

CB7, CB10, 
CG2, CG3, 
CG4, CG5, 
CG10, CE14, 
CT1, CT6, 
CT7, CT14, 
CT17, CT21, 
CT24

R2

7. Lexicografía general y especializada en 
lengua francesa.

CB7, CB10, 
CG2, CG3, 
CG4, CG5, 
CG10, CE14, 

R3
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CT1, CT6, 
CT7, CT14, 
CT17, CT21, 
CT24

8. Nuevos ámbitos de aplicación de la 
lingüística francesa.

CB7, CB10, 
CG2, CG3, 
CG4, CG5, 
CG10, CE14, 
CT1, CT6, 
CT7, CT14, 
CT17, CT21, 
CT24

R2
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BOURDIEU, P., 1980: Questions de sociologie, Paris, Minuit.
Bruxelles : Duculot
CHARAUDEAU P. & MAINGUENEAU D. dir. 2002: Dictionnaire d’analyse du 
discours, Paris, Seuil
DETRIE, C., SIBLOT, P., VERINE, B. eds 2001, Termes et concepts pour 
l’analyse du discours. Une approche praxématique, Paris, Champion
DUBOIS, C. 1971 Introduction à la lexicographie : le dictionnaire, Larousse, 
Paris, 1971.
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FOUCAULT, M.  1969 : L'Archéologie du savoir, Paris : Gallimard.
GAUDIN, F. 2000 : Initiation à la lexicologie française : de la néologie aux 
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Paris, Dunod
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Presses Sorbonne Nouvelle.
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